
 A PETICIÓN 
POPULAR – LA 
ROMOCIÓN DE 
PRÉSTAMOS 
PARA AUTOS 

SE AMPLIÓ HASTA EL 
31 DE ENERO DE 2010 
– ¡FELIZ AÑO NUEVO!
Ahorre cantidad en 
pagos de automóvil.
Tr‡iganos el prŽstamo 
para autom—vil de su otra 
instituci—n financiera y 
perm’tanos refinanciarlo 
para usted. Le ofreceremos una tasa m‡s 
baja para reducir sus pagos, o recortamos 
su plazo para eliminar algunos pagos. De 
cualquier manera, Áusted podr‡ ahorrar 
mucho dinero!

¡Posponga su primer pago 2 
meses enteros y mantenga más 
dinero en su bolsillo!

Procesaremos su prŽstamo 
r‡pidamente, y debido a 
petici—n popular ampliamos 
el plazo de las solicitudes 
hasta el 31 de enero de 
2010. As’ que apresœrese 
y haga su solicitud en la 

Sucursal MariSol m‡s cercana, en l’nea 
en www.marisolcu.org, — llame al 
602.252.6831 para iniciar su prŽstamo.

Declaraci—n: La tasa de interŽs y plazo se basan en la 
calificaci—n del miembro. La oferta termina el 31 de 
enero de 2010 y no es v‡lida en prŽstamos existentes 
de MariSol para veh’culos. La oferta es v‡lida para la 
compra de veh’culos.
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TELEPHONE 
NUMBERS

Member Service
(602) 252-6831 or 
1-866-239-8310

Audio Response
(602) 257-1797

Debit Card Stolen or Lost:

(602) 252-6831  ext 117
All other times: 
1-800-554-8969

MasterCard¨

Stolen or Lost:
1-800-442-4757

Boletín para el 31 de diciembre de 2009

MariSol tiene ahora una tienda de 
prŽstamos FHA, Ácon enganches 
tan bajos desde s—lo 3.5%! Adem‡s, 
como no se requiere que su crŽdito 
sea perfecto, es f‡cil calificar para un 
prŽstamo FHA, Áy los beneficios son 
enormes! Los prŽstamos FHA son 
asumibles y el refinanciamiento es muy 
eficiente. Esto, combinado con las tasas 
de interŽs m‡s bajas en la historia y 
cantidad de casas en el mercado con 
propietarios ansiosos por venderlas, 
podr’a hacer de un prŽstamo FHA la 
soluci—n que usted ha estado buscando.

Los prŽstamos FHA han convertido 
en realidad el sue–o de tener su 
propia casa para millones de personas. 
ÁPermita que haga la diferencia para 
usted! Los prŽstamos FHA est‡n 
disponibles para m‡s personas que 
nunca antes, y ofrecen:

 Tasas Bajas Fijas
 Pagos Muy Bajos
 El Vendedor Puede Pagar Los

 Costos de Cierre 
 Se Aceptan Fondos de Regalo para

 el Enganche 
 Refinanciamiento M‡s Eficiente 
 PrŽstamos Asumibles

Ll‡menos hoy para una pre-aprobaci—n 
o haga su solicitud en l’nea en 
www.marisolcu.org, 
Ápara que empiece a 
buscar su futuro 
hogar hoy!

Coseche 
Los Beneficios 

CON UN PRÉSTAMO 
HIPOTECARIO FHA 



 BRANCH LOCATIONS
  Main Branch
  721 North 3rd Street
 Phoenix, AZ 85004  

 Durango 
 3220 West Gibson Lane, 
 Suite 200
 Phoenix, AZ 85009

 Central
 701 S. Central Ave.
 Phoenix, AZ 85004

 635 E Broadway Rd
 Mesa, AZ 85204

A complete list of ATM locations 
may be found on-line.

 Jueves 31 de diciembre de 2009 

 Abierto de 7:30 a.m. - 1:00 p.m.

 Viernes 1º de enero, Día de Año 

 Nuevo, Cerrado  

 Lunes 18 de enero,  Día de Martin

 Luther King, Cerrado 

 Lunes 15 de febrero, Día de 

 los Presidentes, Cerrado

 Lunes 31 de mayo, Día de la  

 Conmemoración de los Caídos,

 Cerrado

 Lunes 5 de julio, Día de la 

 Independencia (Observado),

 Cerrado

 Lunes 6 de septiembre,  

 Día del Trabajo, Cerrado 

 Lunes 11 de octubre,  

 Día de Cristóbal Colón, Cerrado

 Jueves 11 de noviembre’ 

 Día de los Veteranos, Cerrado

 Jueves 25 de noviembre, 

 Día de Acción de Gracias, 

 Cerrado

 Viernes 24 de diciembre,  

 Día de Noche Buena 

 Abierto de 7:30 a.m. - 1:00 p.m.

 Viernes 31 de diciembre,  

 Noche de Año Nuevo 

 Abierto de 7:30 a.m. - 3:00 pm

Nuestros días festivos en 2010 son:  

Un Llamado a Candidatos
Posteriormente se anunciarán los detalles 

de la 56a Reunión Anual.
¿Quiere Ayudar a Conformar el Futuro 

de Su Unión de Crédito?
Su Mesa Directiva est‡ integrada por miembros 
voluntarios. Son sus compa–eros trabajadores, amigos 
o familia. Eligen servir porque creen en el principio 
fundamental de la organizaci—n financiera cooperativa 
que da servicio a sus miembros. ÀEst‡ listo/a para servir?
Hay tres puestos vacantes que servir‡n durante un 
periodo de tres a–os en la Mesa Directiva de MariSol 
Federal Credit Union. Los requisitos de elegibilidad son:
1. Un candidato a Director debe haber servido un
 m’nimo de un (1) a–o en un comitŽ de MariSol
 Federal Credit Union.
2. Cualquier candidato debe ser un miembro de 
 MariSol Federal Credit Union, con reconocida
 solvencia. Reconocida solvencia significa que todas
 sus cuentas est‡n al corriente y que cumple con 
 sus responsabilidades financieras, como ha sido 
 establecido en la Norma de Voluntarios. Una copia
 de la Norma de Voluntarios est‡ disponible si la
 solicitan los interesados.
3. Debe tener por lo menos 18 a–os de edad.
Cualquier persona interesada debe presentar una 
Carta de Intenci—n por escrito a la Presidenta de 
Nominaciones Mary Harden. Todas las solicitudes deben 
entregarse a la uni—n de crŽdito a m‡s tardar el lunes 1¼ 
de febrero de 2010. No habr‡ nominaciones del piso el 
d’a de la reuni—n anual si s—lo hay una nominaci—n por 
puesto. Las partes interesadas deben presentar una carta 
de intenci—n as’ como una Solicitud de Voluntario de 
MariSol llena.  
Los tres miembros actuales de la Mesa Directiva 

participando como candidatos son:

Ken Stahli  

Declaraci—n de Campa–a: Soy Director de Servicios 

Financieros de los departamentos del Registrador y Elecciones 

del Condado Maricopa y ex Presidente del Comité de Super-

visión. Soy un orgulloso empleado con 31 años de servicio en 

el Condado Maricopa y todavía me gusta ir a trabajar. Soy 

candidato para la reelección, para continuar dirigiendo a una 

grandiosa Unión de Crédito que se preocupa por sus miembros.

Nelson Moore  
Declaraci—n de Campa–a: Empleado del Condado Maricopa 

durante más de 20 años. He servido en la Junta Directiva 

de MariSol durante 10 años, ocupando casi cada puesto 

de funcionario, incluyendo Presidente y Vicepresidente. Me 

gustaría supervisar el continuo éxito de la unión de crédito, 

así como proveer guía durante los desafiantes años por venir. 

Espero ayudar a la unión de crédito a proveer los servicios que 

los miembros han llegado a esperar.

John Werbach

Declaraci—n de Campa–a: He sido Gerente Financiero del 

Distrito de la Biblioteca del Condado Maricopa desde enero de 

1998. Me uní a MariSol Federal Credit Union en 2005, y he 

servido como miembro del Comité de Supervisión, como Presi-

dente del Comité de Supervisión y como miembro de la Mesa 

Directiva. He disfrutado servir a los miembros de MariSol 

ocupando dichos puestos. Los últimos dos años han sido muy 

desafiantes para todas las instituciones financieras, incluyendo 

MariSol. Al mismo tiempo, han aparecido oportunidades para 

ampliar el servicio a los miembros de MariSol. Su Unión de 

Crédito está ahí para ustedes, los miembros, en estos difíciles 

tiempos económicos. Me gustaría continuar sirviendo a los 

miembros de la unión de crédito por medio de la Mesa Direc-

tiva, y hacer mi mejor esfuerzo para ayudar a guiar a MariSol 

Federal Credit Union a continuar satisfaciendo las necesidades 

de su creciente membresía. 

 

Oportunidades de Becas Anuales 
MariSol tiene una beca para usted. Nos sentimos orgullosos de 
patrocinar dos oportunidades de becas honrando la memoria de dos 
extraordinarios voluntarios de la uni—n de crŽdito. Adem‡s, es muy f‡cil 
solicitarlas Ð todo lo que usted necesita est‡ en l’nea en www.marisolcu.
org. Ah’ encontrar‡ el criterio, las normas y las solicitudes para las 
becas, Áas’ como fotograf’as y biograf’as de nuestros ganadores previos! 
Si tiene peguntas o necesita m‡s informaci—n, env’e un mensaje por 
correo electr—nico a Ana Romero en aromero@marisolcu.org, — ll‡mela 
por telŽfono al 602-252-6831 ext. 102.

 Beca Jim Dankerl Beca Jerry Robertson

Beca otorgada  $1,000.00 dólares $1,000.00 dólares

Elegibilidad  Debe estar asistiendo a la   Debe graduarse de   
 escuela y tener de 16 a 25 High School a m‡s  
 a–os de edad tardar en julio de 2010

Horas necesarias de  
servicio comunitario  20 Ninguna

Fecha l’mite para 
entregar el paquete febrero 26 de 2010 febrero 26 de 2010

Establecida en 1999 2004

ÀRequiere S’. 250 palabras sobre S’. 500 palabras sobre las
composici—n? los temas:  virtudes de la moralidad y
 ÒRetribuyendo a Su  el servicio a los   
 ComunidadÓ o ÒÀC—mo   Estados Unidos.
 Trabaja Su Uni—n de
 CrŽdito para Usted?Ó    

Los criterios y  
solicitud se
encuentran en  www.marisolcu.org www.marisolcu.org

         Phone 602.252.6831        Toll Free 1-866-239-8310      Fax  602.252.6447


